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Anlage_Allegato B1 

Einvernehmensprotokoll zur Vereinba-
rung vom       (Datum) 

 
Protocollo d’intesa per la convenzione 
del       (data) 

   
Nach erfolgter Absprache kommen die 
Parteien überein, folgendes Projekt 
durchzuführen: 

 In base agli accordi intercorsi tra le parti si 
conviene di attivare il seguente progetto: 

   
   
   

Projektbeteiligte:  Persone coinvolte nel progetto: 
   

Betrieb        Azienda       
   
Gesetzliche/r Vertreter/in        Rappresentante legale       
   
Bezugsperson im Betrieb        Referente aziendale       
   
Tel.        tel.       
   
E-Mail        e-mail       
   
   
Interessierte Person        Persona interessata       
   
Steuernummer        codice fiscale       
   
Tel.        tel.       
   
E-Mail        e-mail       
   
   
Fachkraft für Arbeitsintegration        Tecnico/Tecnica per l’integrazione lavora-

tiva       
   
Tel.        tel.       
   
E-Mail        e-mail       
 
 

  

Arbeitsplatzbegleiter/in        Assistente sul posto di lavoro       
   
Tel.       
 

 tel.       
 

   
E-Mail        e-mail       
  
  
Betriebsbereich        Settore aziendale       
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Vorgesehene Aufgaben        Mansioni previste       
   
Beginn        Inizio       
  
Ende        Fine       
   
Endziel        Obiettivo finale       
   
Anlernung und Beobachtung 
Siehe Vereinbarung 

 Osservazione e addestramento 
Si veda convenzione 

   
Vorbereitung auf die Anstellung 
Siehe Vereinbarung 

 Preparazione all’assunzione 
Si veda convenzione 

   
Individuelle Ziele  Obiettivi individuali 

o       
o       
o       

   
Vorgesehener Stundenplan Orario previsto 
      

 
      

Tage  Giorni 
             
Anmerkungen  Note 
             
   
 
 

 
______________________________________________________ 

Der/Die Interessierte ▬ L’interessato/L’interessata 
 

______________________________________________________ 
Der Sachwalter/Die Sachwalterin ▬ L’amministratore/L’amministratrice di sostegno 

 
______________________________________________________ 

Die Fachkraft für Arbeitsintegration ▬ Il tecnico/La tecnica per l’integrazione lavorativa 
 

______________________________________________________ 
Der Arbeitsplatzbegleiter/Die Arbeitsplatzbegleiterin ▬ L’assistente sul posto di lavoro 

 
______________________________________________________ 

Für den Betrieb ▬ Per l'azienda 
   
   
Das vorliegende Einvernehmensprotokoll 
wird mit der Unterzeichnung der individu-
ellen Vereinbarung zur Arbeitseingliede-
rung rechtsverbindlich. 

 Il presente protocollo d’intesa assume 
valore legale con la sottoscrizione della 
convenzione individuale per l’inserimento 
lavorativo. 

 


